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UVOD

Nekega vecera sem udobno sedel na zofi in bral knjigo Trapaste zgodbe. Se
opazil nisem, da je okoli mene nastal nenavaden hrup. Cisto pocasi in tiho se je
z drugega konca sobe prikotalila kosarkarska Zoga, na hrbtu sem zacutil lahen
vetri¢, ki ga je povzrodil modri baloncek, s stropa se je, tako da je raztegnila svoj
kabel, spustila lu¢, iz kuhinje pa se je po prstih prikradel stol. Okrog mene se je
zbiralo vse ve¢ bitij in stvari. In vsi so strmeli v knjigo. Tako nezadovoljni so
bili, da so zaceli celo godrnjati. Se huje — lu¢ me je s svojimi tankimi prstki
zaCela cukati za lase, nekaj precej majhnega me je, najbrz po pomoti, us¢ipnilo
v nogo, stol pa je — ¢isto zanalas¢! — pohodil moj cevelj.

“Zakaj v tej knjigi ni¢ ne pise o nas?!” so se jezili navzoci. “Pes se pojavi kar
petkrat, Ceprav od njega ni kaj dosti! Od jutra do vecera samo spi pod mizo ...”

Pes je prav to pocel tudi v tistem trenutku in ni se menil za ta nepomembni,
zalostni shod pri zofl.

“Le kaj bi lahko napisal o taksni drobni stvarci, kot si ti?” sem poskusal ugo-
varjati rdeci jagodi, ki se je skrivala za kosarkarsko Zogo.

“Ce bi me pokusil, bi bil druga¢nega mnenja,” je razburjeno odgovorila jago-
da in $e bolj zardela.

Zamislil sem se in kmalu spoznal, da se sploh ne motijo. Se tako majhne
stvarce in v¢asih komaj opazna bitjeca so lahko prav tako pomembni kot njiho-
vi veliki kolegi, ki so vsem na oceh. Poleg tega veliko stvari prebiva dale¢ pro¢
od zidov nasega doma, a si vseeno zasluzijo, da jih opisem.

Tako so nastale Kratke zgodbe. Ce se boste vprasali, zakaj so te zgodbe kratke,
ne pa trapaste, kot v prejsnji knjigi, je odgovor sila preprost: Trapaste zgodbe so
bile zelo kratke, Kratke zgodbe pa so precej trapaste.

Kestutis Kasparavicius,
Nasa hisa, ul. Karaciany 7,
november 2003



SKRIVNOSTNI GOST

Nekega poznega vecera, ko se mi je ravno posrecilo zaspati, je pri vratih
pozvonilo. (Le kdo bi mogel priti ob taksnem hladnem, vetrovnem in dezev-
nem veleru?) Pred vrati je stal majhen bel psicek.

“Bi se lahko za hipec prisel pogret?” je Zalostno vprasal.

Videti je bil precej klavrno. Ves moker se je tresel od mraza, povsem je Ze
odrevenel.

“Vstopi,” sem ga povabil naprej.

Psicek je vstopil, se otresel, kot je pri psih v taksnih primerih v navadi, in
pri tem kajpada malce poskropil ¢isto, belo steno.

Pogrel sem mu juho in jo postavil predenj na mizo. Sedla sva in zalela
klepetati. Psicek je bil tako majhen, da s stola ni dosegel mize, zato sem na
stol postavil $e narobe obrnjen lonec.

“Kam si namenjen?” sem ga vprasal.

“K ljudem, morda mi bo kdo ponudil kaksno sluzbo ...” je odgovoril pes.

“Kaj pa psi sploh znate?” sem se cudil.

“Jaz znam lajati, se ovijati okoli nog in dremati poleg gospodarjevih cevljev.

In kadar menjam dlako, z mene res cudovito snezi.”
“In potem je treba vse posesati s sesalnikom?” sem vprasal.
: “Najbrz res,” je z zardelim gobckom sramezljivo pokimal
AR I | psicek.
ey @ Se dolgo sva se pogovarjala o tem in onem, nato pa je psi-
$ 'R % ¢ek pobral svojo skromno culo, se lepo zahvalil, mi zazelel
345 T lahko no¢ in odsel.
o \‘\ ) \ Ko sem se zjutraj prebudil, sem pomislil: ‘O, kako zani-
) 4] mive sanje sem imel danes ponodi! ...”Toda glej — tla so

bila vse do vrat zasnezena z belim puhom.









ZMENEK

Srecala sta se dva baloncka — modri in
roznati. Pravzaprav sta se srecala decek in
lepa deklica, ki sta v roki drzala vsak svoj
baloncek.

Spoznala sta se po telefonu in odsla na
zmenek. Da bi se laze prepoznala, sta se
dogovorila, da bosta prisla vsak s svojim
balon¢kom. Fantek z modrim, deklica z roz-
natim. Srecala sta se v parku pri leseni klopi.
Sprva sta bila zelo sramezljiva in si nista
gledala v o¢i, temvec sta zrla v konice svojih
¢evljev. Za oba je bil to prvi zmenek.

Balonc¢ka sta bila precej pogumnejsa.
Pozdravila sta se tako, da sta se podrgnila z
noskoma. Potem sta zacela zivahno klepetati.
Zelo sta si bila vse¢. Modri je bil namre¢
decek, roznati pa deklica — tako kot njuna
gospodarja. Modri baloncek je poskusal
poljubiti roznatega na lice. Toda poljubéek je
bil tako vro¢, da sta se oba razpocila.

Decek in deklica sta se najprej zelo
prestrasila, toda takoj za tem sta se Ze sme-
jala. Sedla sta na klop in se zacela zivahno
pogovarjati.

Zvecerilo se je, a sta Se vedno sedela na
klopi, nezno stiskajoc¢ se drug k drugemu.

In glej, sploh se nista razpocila.
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7AJCA

Prisla je pomlad — c¢udovit ¢as za obiske.
Sivi zajec se je odpravil obiskat svojega prija-
telja, Zelenega zajca.

Zeleni zajec je bil malce ¢udaski. Zivel je
obrnjen na glavo — z nogami navzgor. V nje-
govi hisici je bilo vse postavljeno na glavo.

Mizica, stoli, postelja, garderobna omara in
drugo pohistvo so stali na stropu. Vzorcasta
preproga je bila nemara kar prilepljena na
strop in Se na misel ji ni prislo, da bi padla
z njega. Luc pa je visela na tleh.

Sivi zajec je stopil skozi vrata, pokukal
navzgor in pozdravil. Zeleni zajec je sedel
visoko na stropu za mizo in pil ¢aj. Taksno
zivljenje mu je res ugajalo, toda ... imel je
tezavo. Zeleni zajec ni mogel oditi ven na
sprehod, ker bi ga odneslo. Zunaj namre¢ ni
stropa.

“Kako rad bi $el ven in se nauzil pomla-
di ...” se je zasanjal Zeleni zajec. “Morda bi
me lahko privezal na vrvico in se z mano
kakor z balon¢kom sprehodil naokoli?”

“Imam drugacno resitev,” je rekel Sivi zajec
in mu pokazal dve opeki, ki ju je prinesel
s seboj. “Privezi si ju na noge in se obrni,
z nogami navzdol, z glavo navzgor.”

In tako sta se zajca tudi sprehajala — enkrat
tako, drugi¢ drugace.
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AVTO

Nekega dne je nas rdeci Avto zalel nesti jajca.

Ze kak teden prej se je cudno obnasal. Iz dneva v dan je domov prinagal
najrazli¢nejse vejice, mehke krpice in papircke, ki so se zagozdili med njego-
va platisca. Pozneje smo opazili, da si je iz vsega tega zacel spletati gnezdo.

Nato nekega jutra sploh ni hotel zapeljati iz garaze. Prigovarjanja in pros-
nje niso zalegli.

Dobro uro pozneje je nenadoma zacel veselo trobiti in vsi smo stekli
pogledat, kaj neki se je zgodilo.

Nas avto je znesel tri lepa, rdeca jajca. To¢no dva tedna je potrpezljivo Zdel
v gnezdu in jih valil — nikamor ni odpeljal in ni prosil za bencin.

Konéno so jajca zacela pokati — iz njih so se drug za drugim prikotalili trije
ljubki rde¢i avtomobilcki. In tedaj je na§ Avto ponosno pripeljal iz garaze. Za
njim pa, lepo v vrsti, $e njegovi otroCici. In ko je odpeljal, so mu sledili. Kot
racke mami raci.
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GOBE

Bila je lepa jesen. Nekega dne je lilo kot iz skafa. Kadar dezuje, je zelo
vlazno, to pa marsikoga moti. Toda gob zagotovo ne. Jutro po dezevnem
dnevu so zacele kliti med dvema brezama in hrastom.

Sredi mahu se je nekaj zganilo in najprej je na plan sramezljivo pokukal
rjav klobuk, nato pa $e majhen okrogel obrazek. To je bil gobji oce. Previdno
se je razgledal in tiho plosknil z rokami. Potem se je izpod mahu prikazala $e
mama s svojim prelestnim, zibajo¢im se trupom. Njen klobucek je bil malce
manjsi in malenkost svetlejsi. Spogledala sta se, se objela in veselo pozdravi-
la. Kakor da se Ze vse leto ne bi videla. Nato sta se obrnila drug proti druge-
mu in z resnim izrazom na obrazu pocasi Sepetala skrivnostne zakletve. Ko
so jih slisale, so izpod mahu druga za drugo prilezle tri gobice — njuni otro-
Cicki.

Gobe so se zelo veselile druga druge. Vse¢ jim je bila jesen. Lovile so
padajoce rdece in rumene drevesne liste, se prhale s kapljicami dezja, prijele
so se za roke in plesale ¢udne gobje plese, ko pa so se kon¢no utrudile, so
popadale v zelen mah, da bi si odpocile.

Gobe so se zelo bale gobarjev, ki so se v tolpah potikali po gozdu. O¢itno
si sploh niso Zelele, da bi jih kdor koli nasel, odtrgal in vrgel v kosaro, ki je
spominjala na jeCo z resetkami. Kadar je katera od njih opazila
gobarje, je tiho zazvizgala in vse gobe so se urno poskrile
pod odpadle drevesne liste.

Mesec dni je bil naokrog. Zlata jesen je postala
mrzla in blatna. Nekega dne se je gobja druzina
objela in izrekla Zalostne poslovilne besede.  _ | =
Gobe so druga drugi obrisale solze in
zlezle nazaj v mah.

Do naslednje jeseni.

17






STRASNA ZGODBA

V sobi so se zbrale §tiri Zoge.

Prva je prisla oranzna kosarkarska Zoga. Kot prava Americanka je bila zelo
ponosna, da lahko sko¢i visoko in se spravi v kos.

Druga se je prikotalila ¢rno-bela nogometna Zoga, ki je uglajeno vijugala
in migala z boki, kakor da bi plesala brazilsko sambo.

Tretja je priletela Crtasta otroska Zoga. Ta je bila prava porednica: na vesti
je imela mnogo razbitih sosedovih oken.

Zadnja je priskakljala mala bela Zogica za namizni tenis. Nadlezno je trka-
la ob tla, da so jo morale druge Zoge utisati, da ne bi zblaznele.

“Cas bi ze bil, da kaksno ugpicimo,” je predlagala kosarkarska Zoga. “Kaj Ge
bi koga prestrasile?”

Vse zoge so soglasno pokimale in se brz poskrile za vrati. Da bi bile videti
vedje in strasnejse, so splezale druga na drugo. Na oranzno Zogo se je
povzpela nogometna, nanjo je skocila otroska, ¢isto na vrhu pa se
je znasla mala Zogica za namizni tenis.

Cakale so in ¢akale, da bi konéno e kdo priSel. Toda nihée ni
vstopil, le muha je priletela in pristala na Zogici za namizni
tenis.

Zogica se je mocno prestrasila in je zavpila:

“Proc¢, grda posast!”

“Velika strasna posast!” je ponovila ¢rtasta Zoga, ¢eprav sama ni
videla prav nicesar.

“Gromozanska grozljiva posast!” se je oglasila nogometna Zoga.

“Resi se, kdor se more!” je zacvilila oranzna Zoga.

In prestrasene ustrahovalke so se naglo poskrile v najtemnejse in najskriv-
nejse koticke sobe.

Kosarkarska Zoga je iz sebe celo spustila zrak, da bi bila manjsa in bolj
neopazna.
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PINGVINI

Neko¢ so ziveli trije pingvini. Mnogi so prepricani, da so pingvini nekak-
$ni ljudje. Toda taksno prepricanje je zmotno. V resnici so pingvini ptidi,
ceprav temu le stezka verjamemo.

Ziveli so na Antarktiki, kjer je vedno zelo hladno, vendar kljub temu niso
nosili krzna. Sprehajali so se v ¢rnih frakih, ker so bili zelo omikani. Celo
plavali so v frakih.

Najraje so se sankali po hribih, ki jih je bilo v bliZini njihovih domov na
pretek. Pingvini so bili pravi sankaski mojstri, sankali so se na vse mogoce
nacine: vzvratno, na glavi — z nogami navzgor, na hrbtu, stoje¢ drug na dru-
gem ali pa preprosto tako, kot se sanka vecina otrok.

Neko¢ je ravno snezilo, sneg je bil $e posebej mehak in lepljiv. Neki
pingvin se je spustil s sanmi z visokega hriba, toda sneg se ga je tako oprijel,
da se je zacel valiti kot kepa. Kmalu se je po hribu navzdol kotalila snezena
krogla s pingvinom v sredini. Spotoma je naletela na drugega pingvina, ki se
je vzpenjal navkreber s sanmi. Tudi njega je pobrala s seboj, in tako sta se po
hribu navzdol kotalila Ze dva pingvina v veliki kepi. Ko sta se nekaj trenut-
kov kotalila, je enaka usoda doletela Se tretjega pingvina. Snezena krogla je
bila zdaj velika kot hi$a in videti je bila naravnost grozljivo. Vse veéja krogla

w1z snega in pingvinov se je naposled pri-
AR kotalila do vznoZja hriba, kjer je raz-
padla na ve¢ manjsih snezenih kep.

Pingvini in sani so se razleteli v vse

smeri. Prav tako njihove ¢epice in $ali.

Tako je nastal nov sankaski slog, ki
mu po vsem svetu pravijo prosti ping-
vinski spust.
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MARSOVCA

Vecina ljudi meni, da Marsovci ne obstajajo. Ce kdo
pravi drugace ali celo trdi, da je na lastne oc¢i videl

Marsovca, se drugi razburjajo. 4
« b - » e « . v o o y
Daj, no, daj,” pravijo, “najbrz se ti je zme-
Salo.” g ;_ﬂ ﬂﬁ “'. o,
Tudi Marsovci so prepricani, da ljudje ne = _,..,f
« . . . v . 3
obstajajo. Toda to ne spremeni nicesar. Mi 9*- - _-_-_ z..-.f"‘“
vendar obstajamo. B

In tako sta nekega lepega dne dva Marsovca sedla
v razmajan leteci kroznik, pognala motor in se dvignila v zrak. Kroznik je
zelo glasno brnel in iz njega se je $iril zelen, smrdljiv dim. Marsovca sta
nekajkrat obkrozila Mars in zavila proti Zemlji. Priletela sta ravno v nase
mesto. Spustila sta se v grmovije, se izkrcala in jo mahnila po ulici, da se
malo razgledata. Nih¢e jima ni priredil slavnostnega sprejema, kot sta
prlcakovala Ceprav so ju ljudje zagotovo opazili, so se tiho pretvarjali, da
ne vidijo nicesar. O¢itno se je vsakdo od njih bal, da bi ga drugi imeli za
norega.

Neki ¢lovek, ki je sel mimo, je sam pri sebi tiho razmisljal: “Najbrz sem
zjutraj prezgodaj vstal in se Se nisem utegnil zares zbuditi.” Drugi se je
spraseval: “Le kaj je narobe z mojimi ocali, da vidim taksne prikazni»”

Marsovcema se je zdelo, da se jima ljudje izogibajo. Kar je bilo sila
¢udno, saj sta bila v primerjavi z ljudmi videti Cisto obicajna: glava
jajcasta, obraz zelen, majhne rdece o¢i, namesto nosa vodovodna pipa,
namesto nog roke, namesto rok pa — plavuti.

Marsovca sta uZaljena odletela domov. Se prej pa sta zavila v trgovino
s posodo in si kupila kerami¢ne kroznicke. Ocitno sta mislila, da so to
igracke — mali leteci krozniki. Marsovski otro¢icki se jih bodo zagotovo
razveselili.
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CVETLICNA LONCKA

V sobi sta na okenski polici stala cvetli¢na loncka, ki sta pridno skrbe-
la za svoji cvetlici. Toda oba je mucila ista tezava: nobeden od njiju ni e
nikoli videl svoje cvetlice. Zato sta se dogovorila, da si bosta pomagala.
Mhnogo laze je namre¢ zalivati cvetlico nekoga drugega, saj jo lahko vidis
in ob¢udujes od dale¢ in od blizu. Kadar je bilo treba odtrgati kak poru-
menel ali ovenel cvet, je en loncek pocepnil in se malce sklonil, da bi ga
drugi laze dosegel.

Loncka sta bila zelo marljiva. Cvetlici sta zrasli in postali tako lepi in
mogo¢ni, da sta se loncka Se komajda premikala. Med hojo sta se tako
opotekala, da je bilo videti, kakor da bosta vsak hip zgrmela z okenske
police.

Nekega dne si je mama ogledala cvetlici in
rekla:

“Kako c¢udoviti cvetlici sta zrasli iz
vaju! Mislim, da je ¢as, da vaju presadim
v vedja loncka.”

Z vrta je prinesla ¢rno prst, iz kleti pa
velikanska cvetlicna loncka, v katera je
presadila cvetlici.

Majhna loncka sta postala zelo Zalostna,

ker sta ostala brez svojih cvetlic. Ko je

mama opazila njuna potrta obraza, se je

zamislila. Potem je iz kuhinje prinesla

veliki semeni, loncka napolnila z zemljo in
vanjo posadila semeni.

Loncka sta pridno zalivala drug drugega in potrpezljivo ¢akala. Konc-
no je v vsakem od njiju zrasla po ena majcena rastlinica.

“Mar ves, da tvoja disi po pomaranci?” je vprasal prvi, potem ko je
povohal rastlinico, ki je rastla v drugem loncku.

“Kako zanimivo! Tvoja disi po limoni.”

In tako sta ugotovila, kateri semeni je vanju zakopala mama.

24






JAGODA

Bila je nedelja in mami je prislo na misel, da bi spekla torto z vaniljevo
kremo in jo okrasila z jagodami.

Na nagem vrtu so ravno dozorele prve jagode. Treba je bilo samo oditi
tja in jih nabrati. Otroci so pograbili kosaro in urno stekli iz hige.

Jagod je bilo obilo in vse so ubogljivo romale v kosaro. Le neka velika
Jagoda se je poskusala skriti za listi. Ce bi bila zelena ali na primer
modra, bi ji morda celo uspelo. Toda Jagoda je bila Zivo rdeca in sestrica
jo je takoj opazila. Jagoda pa se sploh ni nameravala predati. Odtrgala se
je s stebelca in stekla. Sestrica jo je hotela ujeti, toda Jagoda je bila spret-
nejsa. Ucvrla jo je v daljavo in izginila za vogalom hise.

“Morava jo ujeti,” je odlo¢no rekel bratec.

“Ireba jo je obkoliti,” je prikimala sestrica.

Mlajsi bratec ni rekel nicesar, ker $e ni znal govoriti. Toda znal se je
plaziti po vseh $tirih in je kot psicek takoj sledil Jagodi. Najbrz je zavohal
njene sledi. Sestrica je stekla na drugo stran hise, da bi tam pricakala
Jagodo, starejsi bratec pa je prinesel mrezo za lovljenje metuljckov.

Na zalost Jagode za hiso ni bilo. Nekam je izginila. Nihce ni vedel, kje
bi lahko bila.

Samo mali bratec je sedel na travi in se zadovoljno smehljal. Iz ust mu
je strlel pecelj. Zato je bilo mogoce domnevati, da se je Jagoda skrila
V njegova usta.

“Nima smisla, da bi jo poskusala izvle¢i od
tam,” je razocarano dejal starejsi bratec.

“Prebrisana pa je,” je pristavila sestrica.
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CRNI DAN

Ko sem se nekoc vracal domov, je mimo mene ¢ez cesto
stekla ¢rna macka.

“Eh, prava re¢,” sem si rekel in odkorakal napre;j.

In tako sem prisel pred svojo hiso, toda vanjo se mi ni
posrecilo vstopiti.

Tam, kjer bi morala biti vrata, jih ni bilo. Pritisnil sem na
zvonec, toda ni se oglasil. Vkljucil pa se je skropilnik za
zalivanje trave. Bil sem resni¢no zmeden in pozorneje sem
si ogledal hiso. Zdela se mi je nekako druga¢na. Kuhinjska
in spalni¢na okna so zamenjala svoja mesta, vhodna vrata so
se s tremi stopnickami vred znasla visoko v prvem nadstrop-
ju. Dimnika na strehi ni bilo — $trlel je skozi okno dnevne
sobe in spuscal gost bel dim.

“O, presneto,” sem si rekel in si odsel ogledat hiso se
z druge strani.

Tam je bila videti Se bolj klavrno.

Streha hise je bila pokrita s kamni in ploscicami s plo¢ni-
ka, stezice pa so bile tlakovane z rde¢imi stre$niki.

Tam, kjer bi moral stati dimnik, je rasla zelena smreka,
stena pa je bila gosto obrascena s travo in z grmici vrtnic.

Najhuje pa je bilo, da sploh ni bilo mogoce stopiti v not-
ranjost hiSe in priti stvari do dna. Polotevati se me je zalel
obup.

Tedaj sem se spomnil na ¢rno macko. Hitro sem se vrnil
to¢no na tisto mesto, kjer mi je prekrizala pot, in zahteval,
da ste¢e mimo mene Cez cesto z nasprotne smeri. In ne
kakor koli, temvec zadenjsko.

Ko sem konéno spet prispel domov, se je vse vrnilo na
svoje mesto. Hisa je bila spet taksna kot prej.

29



Cisto sredi puscave je Zivela Kaca. Ta pusava je bila
nenaseljena, toda ker je v njej Zivela Kaca, je bila v nekem
smislu vendarle naseljena. Kaca je bila zelo dolga in se je
plazila sem ter tja. Ko se je neko¢ tako plazila, je srecala
svoj rep.

“Kaksna stvar pa je to?” je osupnila Kaca. “Se nikoli prej
je nisem videla!”

In zacela si je ogledovati to ¢udno stvar z vseh strani,
z najgrozljivej$im izrazom, ki ga je premogla. A rep se je
povsem mirno zvijal in $e na misel mu ni prislo, da bi
pobegnil.

“Morala bi ga prestraditi in malce piciti,” je pomislila
Kaca, “da se ne bo motovilil naokrog in me motil, medtem
ko se plazim tod mimo.”

Kot bi trenil je kaca zagrabila rep in ga picila. Kot je bilo
. mogoce pricakovati, jo je rep popihal dale¢ pro¢ in, ne da
bi se ozrl, izginil Kadi izpred odi.

Kaca pa sploh ni vedela, zakaj jo je na lepem nekaj zace-

lo boleti — kakor da bi jo nekaj picilo.
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TELEVIZOR

Neko¢ sem sedel v naslanjacu in strmel v Televizor.

Televizor pa je sedel na majhni mizici in strmel vame.

“Ves kaj, ziv dolgcas te je gledati,” je rekel Televizor. “Poglej mene, jaz
imam veliko razli¢nih programov, ki jih je mogoce preklapljati z daljincem.
Ti pa imas samo en program — pa $e ta je tako nezanimiv, da se mi kar zeha.
Vsak dan eno in isto. Ali res ne mores prikazovati ¢esa zanimivejsega?”

“Ampak jaz nimam antene!” sem se poskusal opraviciti.

“Kdo ve, kaksen bi bil videti z anteno v glavi?!” se je rezal Televizor.

“Jaz nisem vklopljen v vti¢nico in lahko odidem, kadar se mi zljubi,” sem
se razjezil. “Me prav zanima, koga bos potem gledal!”

“Oprosti,” je potrto odvrnil Televizor, “saj sem se samo $alil.”

In zacel je prikazovati nekaj tako lepega in barvno ¢udovitega kot $e niko-

1i dotle;.
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LETECA MACKA

Neka Macka si je zelo Zelela, da bi znala leteti. Opazovala je ptice, ki so
spretno $vigale po nebu, in razmisljala: “Ne bi bilo slabo, ¢e bi lahko kaksno
yjela, a kaj, ko so tako visoko.”

V blizini je ravno tedaj zobal hrano Mackin znanec golob.

“Poslusaj, golobcek, bi me lahko naucil leteti?” ga je prijazno vprasala
Macka.

“Oh! Saj to je vendar sila preprosto,” je odgovoril golob. “Plahuta$ s perut-
mi in drzis rep naravnost.”

Macka je zacela mahati, ne s perutmi, temve¢ z vsemi §tirimi tacka-
mi — sprva zelo pocasi in previdno, nato hitreje in mocneje. Se sama je bila
presenecena, ko se je na lepem dvignila v zrak in poletela. Z obracanjem
repa je odli¢no nadzirala smer svojega leta.

“O, mojbog, saj letim!” se je veselila.

Ljudje so strmeli vanjo, a se niso niti malo ¢udili.

“Lete¢a macka! Prava rec¢ ...” so dejali.

Macka je malce letala naokoli, toda ujela ni &
nobenega pticka — prevec so bili spretni. Ko se je 4
utrudila, je pristala na visokem drevesu in si W :
poskusala splesti gnezdo — kot je videla poceti W SR

. . . Y r
ptice. A kmalu je obupala. S tem je preve¢ dela.
Sicer pa, mar se za macko spodobi, da nese d
jajca, kot to po¢nejo ni¢vredne ptice?! Zato je
zlezla z drevesa.

“Raje se bom sprehajala po tleh,” je
sama pri sebi sklenila Macka, “repa pa
ne bom drzala naravnost, temve¢ upog-
njenega navzgor.”

In bila je ponosna kot le kaj.
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ZIRAFA

Neko¢ je Zivela zelo radovedna Zirafa. Rada je
smukala mlade liste z dreves. Visje ko rastejo listi,
tem okusnejsi so, je bila prepricana. Vsakic¢ ko je
Zirafa dosegla slastne liste, se ji je vrat Se malce
podaljsal. Naposled je lahko dosegla liste s same-
ga vrha drevesa. Zirafin vrat je bil Ze tako dolg, da
Ce si jo pogledal s tal, nisi ve¢ videl njene glave.
Toda Zirafi tudi to ni bilo dovolj. Zrla je v obla-
ke, ki so plavali nad njo na nebu, in premisljevala:
“Morda pa tam zgoraj na oblakih raste najokus-
nejsa travar”

In tako se je na vsem lepem Zirafin vrat e bolj
iztegnil. Nobenega dvoma ni bilo — Zirafa je pos-
tala najvisje bitje na svetu. Za seboj je pustila tudi
suhljatemu okostnjaku podoben Eiftlov stolp.

Zirafina glava se je naposled dvignila nad obla-

'~ ke. Razgledala se je in opazila, da na oblakih trava

na zalost ne raste. Mimo je priletelo majhno
letalce. Pilot je kar prebledel, ko je zagledal
Zirafino glavo, ki je kukala izza oblakov.

“Najbrz se me je lotila obla¢na mrzlica,” je po-
mislil pilot. “Moral bom leteti malce niZje in po-
casneje.”









TEKMOVANJE STOLOV

V jedilnici so okoli velike mize stali itirje stoli. Ceprav so bili razli¢ni, so
imeli tudi veliko skupnih lastnosti. Kakor je znano, so stoli $tirinozna bitja.
Na njih se da sedeti in jesti, mogoce pa jih je tudi jahati.

Stolom se je zdelo neznansko dolgocasno, da morajo nepremicno stati za
mizo, zato so nekega dne, ko v jedilnici ni bilo ljudi, sklenili, da se bodo
pomerili med seboj v teku okoli mize. Zaslisal se je glasen pok in tekma se
je zalela. Vsi stoli so imeli spretne in, kar je najpomembnejse, zelo prebrisa-
ne jahace. Svetli leseni stol iz borovine je jahal plisasti medvedek, ki je vodil.
Za njim je galopiral zbledeli zeleni stol s svojo posebno jahadico — neustras-
no skodelico kave. (Ampak ... resnici na ljubo je treba povedati, da je skode-
lici kave pravzaprav gospodovala na prvi pogled neopazna zlicka.)

Malce za zelenim stolom je drvel modri stol, ki so ga jahali krozniki
z napol pojedenim kosilom. Zadnji se je vlekel starinski stol, ki ga je jahal
pes. Z zadnjimi mo¢mi se je naprezal, da ne bi padel in bi ujel modri stol.
(Ampak ... &isto mogoce, da so ga $e najbolj
mikali ostanki kosila na krozniku.)

Vsa tekmovanja se navadno koncajo na
cilju. Tudi to se je. Stol iz borovine se je na ovinku ||
zapletel v prt in se prevrnil. Zeleni stol se je spo- [/
taknil obenj in zgrmel po tleh, sledila sta mu Se | Sy |
druga dva. Pri¢a smo bili pravemu skupinskemu /i
padcu. Medvedek je zletel ¢ez mizo in na glavo [/
padel v kavno skodelico. Kroznik z napol poje- /£
denim kosilom je zletel Cez druge stole in /s
priletel psu naravnost v gobéek. Njemu je /& 8
torej pripadla glavna nagrada na tem tek- &<
movanju.
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GORA

Za travnikom zraven gozda je zivela Gora. Bila je zelo velika in je vse-
lej lezala na hrbtu, z obrazom, obrnjenim navzgor. O¢ Gore so bile
podobne dvema majhnima ribnikoma, a samo, kadar so se odprle. Njene
trepalnice so bile poras¢ene z gostim trsjem, usesa pa prekrita z lanskim
listjem, zato je bila Gora skorajda gluha. Na Gori je stalo nekaj majhnih
hisk, v katerih so ziveli $e manjsi ljudje. Vsako poletje so ljudje pokosili
travo, ki je zelenela na glavi Gore, in jo shranili za seno. Zato je bila Gora
vedno lepo ostrizena, kakor da bi ravnokar prisla od frizerja.

Pozimi je bila Gora zasnezena in je spala dolg zimski spanec. In sploh ni
Cutila, kako se po njej veselo sankajo otroci. Ko je prisla pomlad, se je Gora
prebudila, odprla oéi in zazehala. Tedaj si lahko opazil njene kakor kamen
bele zobe. Gora je zehala zelo previdno, da se hisice na njeni glavi ne bi
porusile in ljudje ne bi pomislili, da je potres.

Najvi§ji vrh Gore je bil njen nos. To je bil zelo strm nos, le malokomu
se je posrecilo povzpeti nanj. Na nosu Gore je rasla cudovita jablana.
Jeseni so jabolka dozorela in zacela padati z vej. Nekatera so se odkotali-
la proti velikim ustom Gore, ki so jih pogoltnila, druga so prisla v roke
ljudem. In tedaj se je iz majhnih hisic okoli Gore zacel §iriti imeniten
vonj — vsepovsod so namre¢ kuhali jabol¢no marmelado.
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COLNICA

V jezeru je Zivelo veliko rib, na njem pa dva ¢olni¢a. Ribe so se pod vodo
skrivale pred ribici. Colni¢a na gladini seveda nista bila nikakrsni podmor-
nici, bila sta preprosta lesena ¢olni¢a. Z njima so se vozili ljudje, ki so za
konec tedna pripotovali k jezeru. A to je bilo sila redko. Druge dni sta bila
¢olnic¢a privezana k pomolu. Da ne bi pobegnila.

Neko¢ je ¢olni¢ema prislo na misel, da bi malo zaplula naokoli, vendar
nista vedela, kako naj se odvezeta. Njune roke, tako imenovana vesla, so bile
namre¢ prilagojene za veslanje, ne za odvezovanje. Zato sta prosila prijatelji-
ce ribe, naj jima pomagajo. Ribe so priplavale k pomolu in pregrizle vrvi,
s katerimi sta bila Colni¢a privezana. Ko sta zacutila, da sta svobodna, sta
¢olni¢a odplula na sredo jezera in zacela divjati naokoli. Mahala sta z vesli,
se lovila, se podila za ribami in se vrtela v krogu, dokler se ni obema zavrtelo.
Skropila sta se kot ponorela, tako mocno, da sta se na lepem napolnila
z vodo in se zacela potapljati. Ko sta se potopila, sta opazila, da je v globini
kar zanimivo. Od takrat sta Zivela pod vodo s svojimi prijateljicami ribami.
Le od ¢asa do Casa sta se dvignila na povrsje, da bi se malce razgledala.

Ljudje so govorili, da sta se v jezeru naselili nekaksni podvodni posasti.
Prav onidve sta nemara pozrli nedolzna ¢olnica.
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SLADOLEDI

Ziveli so trije sladoledi: ¢okoladni, vaniljevi in
jagodni. Ceprav so vsi nosili turske fese, so v resni-
ci prihajali z daljnega severa. Sele pozneje so se
priklatili v nage kraje. Sirile so se trapaste govorice,
da so sladoledi Bozickovi agenti. Opazujejo otroke,
ali se lepo obnasajo, nato pa o vsem porocajo
Bozic¢ku, medtem ko ta pripravlja bozi¢na darila.
Jaz pa menim, da so to navadne cence, ki so jih
raz§irili sovrazniki sladoledov — bomboni.

Cokoladni sladoled je bil ponosen na svoje rjavo,
z orehi okrageno pokrivalo. Vaniljevi je tako ¢udo-
vito disal, da bi ga nasel celo z zavezanimi o¢mi.
Jagodni je nosil roznato ¢epico in je razumel govo-
rico jagod, zato je bil malce nadut.

Sladoledi so bili zelo mrzli, zato so ziveli v hla-
dilniku, da se ne bi stopili. A le kratek ¢as. Kaksnih
petnajst minut ...

Potem so jih nasli otroci in jih pojedli. Sladoledi
so bili preve¢ slastni, da jih ne bi opazili.
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PELIKAN

Blizu majhnega okroglega jezerca je Zivel Pelikan. Vsak dan je hodil na
jezerce ribarit. Ko se je zvecer vrnil domov, je v velikem loncu kuhal ribjo
juho. To je bila njegova najljubsa jed. Ribja juha se je Pelikanu odli¢no posre-
¢ila, tako okusna je bila, da jo je na mah pojedel.

“Skoda, da je je tako malo,” je Zalostno pomislil. “Le zakaj je te ribe tako
tezko uloviti?”

Nekega dne pa je Pelikan sklenil, da se bo ribje juhe vsaj enkrat do sitega
najedel. V samokolnico je nalozil obilo krompirja, ga odpeljal k jezercu in ga
s pomola zvrnil v vodo. Potem je prinesel veliko ko$aro korenja in ga ravno
tako stresel v jezerce. Pelikan je vneto tekal od doma do jezera in hitel prina-
sati vse, kar je bilo primernega za ribjo juho: ogromno zéleno, narocje kopra,
vrec¢o lovorovih listov in ves poper, ki ga je imel na zalogi. Na koncu je
v jezero vsul Se Cebri¢ soli.

“No, tako, zdaj je treba vse skupaj samo $e skuhati,” se je veselil Pelikan.

Zakuril je velik ogenj na bregu, tik ob vodi, sedel in ¢akal, da bo jezero

z vsemi ribami vred zavrelo ...

< Toda jezero ni zavrelo. Ne zvecer, ne nasled-

= . njega dne, ne teden dni pozneje. Pelikan je poku-

. L | rilvse palice in kos¢ke desk, ki jih je nasel nedale¢
\:\ W#® .  pro¢ od jezera, toda ni¢ ni pomagalo. Jezerska

RS, R Hﬁ"‘ voda se niti ogrela ni. Pelikan je zacel sumi-
5 T

: ti, da so ribe medtem pozrle vso zelenjavo,
ki jo je stresel v jezero. Pokusil je jezersko
vodo. Po okusu $e malo ni bila podobna
ribji juhil
Naslednje jutro je Pelikan sila lacen in
shuj$an pograbil ribisko palico in se spet
odzibal na jezerce ribarit.

e\

i, ) p M,
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OGLEDALO

Na prvi pogled je Ogledalo mo¢no podobno sliki. Ima lep okvir in tako
kot slika visi na steni. Le da na njem ni ni¢ narisano.

Ogledalo je zelo ¢uden stvor. Nima svojega obraza, toda rade volje si izposo-
ja tujega. Pravi dvoli¢nez je. Kakor hitro
se mu pribliza kdo od ¢lanov druzine, si
Ogledalo takoj nadene njegov obraz.
Kadar si pred njim cese lase mama,
Ogledalo gleda vanjo z njenim obra-
zom in poc¢ne enake stvari kot ona. Ko
k njemu pristopi oce, se Ogledalo nena-
doma spremeni — postane brkato in
nosi ocala. Ogledalo vsakogar in vse
oponasa. Kadar se pred njim pacijo otro-
ci, ki delajo vse mogoce Zabje izraze,
popolnoma enako poéne tudi Ogledalo.

Vseeno je Ogledalo zelo uporabno.
Kadar bi rad izvedel, ali si sreen ali
zalosten, lahko v njem vedno ujames
svoj odsev. Poskusis§ lahko celo pogle-
dati v svojo duso. Toda vidis jo v zrcal-
ni podobi, zato ti je ni treba jemati
prevec resno.

Ce iztegnes roko, jo tudi Ogledalo
prijateljsko poda tebi. Za tvojim odse-
vom v Ogledalu vedno vidis $e kaksno sobo, le da vanjo ni mogoce vstopiti.
A kdo ve, morda se bo nekega dne tudi to nekomu posrecilo?

Dotlej pa bo Ogledalo ostalo polno nerazkritih skrivnosti.
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SUSILNIK

Susilnik za lase je daljni hi$ni sorodnik vetra. Veter po navadi piha zunaj in
je hladen ter oster. Susilnikov vetri¢ pa je topel in prijeten. Ko Susilnik priz-
ges, takoj za¢ne tiho brencati. In pri prici ti posusi lase, kadar prides izpod
tusa ali ti ni uspelo pobegniti pred dezZjem.

Neke jeseni je Susilnik skozi okno opazil, da veter zunaj razpihuje odpad-
le liste dreves — rdece, rumene in rjave. Nadvse lep prizor.

“Morda ga to zabava,” je pomislil Susilnik.

In je poskusil tudi sam doma poceti enako. Na mizi je lezal velik kup
papirja za risanje in pisanje. Susilnik je zacel na vso mo¢ pihati in papirji so
poleteli po vsej sobi.

Susilnik si je zelo prizadeval, da bi ta podvig opazil njegov veliki zunanji
sorodnik Veter, ki se je ravno podil okoli hiSe. In res, ta se je za kratek cas
ustavil ob oknu, pogledal noter in kajpada videl Susilnikove norcije.

“Kako trapast, majhen in neznaten sobni
vetri¢,” je jezno zamrmral Veter in odzvizgal
odpihovat listje z dreves. Njegovo pocetje je
bilo vendar sila pomembno!

Kmalu je v sobo vstopila mama in pomis-
lila, da je po njej pustosila strasna nevihta.
Ugasnila je Susilnik, zvila njegov kabel, ga
postavila v 8katlo in jo pospravila globoko
v predal komode.

Kljub temu se je od casa do casa skozi
S$pranjo predala prebil lahen vetri¢. Susilec si
je sam pri sebi zvizgal neko melodijo — iz
Cistega dolgcasa.
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LUC

Kakor hitro je napocil vecer, je na stropu zacela
svetiti vise¢a Luc. Bila je kakor majhno hisno
sonce. Ko je pravo sonce zvecer zaslo, ga je Lu¢
nadomestila.

Pod Lucjo je sedel gospodar in bral knjigo. Tedaj
! je Lu¢ iztegnila svoj dolgi kabel in se spustila
! navzdol, da bi gospodarju zagotovila ve¢ svetlobe.

Tudi sama bi z veseljem prebirala knjigo, toda
njen plasc¢ je bil tako $irok, da sploh ni videla, kaj je
spodaj. Zato si ga je Lu¢ poskusala dvigniti nad
glavo. A to se ji nikakor ni posrecilo. Nato je vzela
majhno ogledalce in ga usmerila v knjigo. Vseeno
ni mogla nicesar prebrati, videla je le skrivnostne,
¢udne, ¢rkam podobne znake. Nenadoma jo je

presinilo, da ima odsev v ogledalu zrcalno
podobo. Celo gospodarjev obraz je bil

v ogledalcu videti drugacen. Ravno obraten
- Cau kot v resnici.

| Gospodar je s kotickom ocesa opazoval nena-
vadna prizadevanja Luci. Naposled se mu je Lu¢
zasmilila, zato je zacel knjigo brati na glas. In tako
je bilo mnogo boljse — za oba.
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PRESTE

Nekoc¢ je neki ¢lovek kupil stiri preste. Bile so e tople,
ravnokar so jih pripeljali iz pekarne. Tam so jih spekli
v vrodi peci. Preste so imele luknje in na to so bile zelo
ponosne, ¢eprav so te luknje razodevale njihovo praznino.
Tam, kjer bi moral biti razum, ni bilo nicesar, ali bolje
reCeno — tam so bile luknje. Preste niso bile kaj prida izo-
brazene in so poznale samo eno ¢rko — ¢rko O.

Clovek j je prinesel preste domov, sedel k mizi in jih
uredil v vrsto. Na prvi pogled se je zdelo, kakor da sestav-
ljajo nekaksno besedo — OOOO. Toda ta beseda kajpada
ni pomenila ¢isto nic.

Potem je ¢lovek odgriznil en konec preste. In spreme-
nila se je v C. Drugi presti je odgriznil vrh. In spremeni-
la se je v U. A tudi iz tega ni nastala nobena beseda.
Clovek je zaukazal prestam, naj zamenjajo mesta, da bi
lahko preizkusil ¢im ve¢ razlicic. Preste so tekale, se spo-
tikale druga ob drugo, menjavale polozaje, dokler se niso

popolnoma utrudile. Poskusile so COOU, OCOU,
UCOO in celo OCUOQ, toda ... nobenega pomena. Clo-
vek jih je $e malo bolj obgrizel in jim spet velel, naj se
postavijo v vrsto. Toda zdaj preste sploh niso bile ve¢
podobne ¢rkam. Zato jih je pojedel.

Ta ¢lovek sploh ni bil tako slab, kot bi se utegnilo zdeti
na prvi pogled. Kratko malo je hotel nekaj zanimivega
prebrati. Mar naj bi venomer bral le ¢asopis?!

Sklenil je, da bo Sel v knjigarno in kupil Kratke zgodbe.






BLAZINA

Vsi pravijo, da je najboljsi ¢lovekov prijatelj pes. A tudi Blazina je lahko
zelo dobra prijateljica, Cetudi ne ¢aka veselo nate in te ne oblizne, ko prides
domov.

Z njo pa se je mogoce stisniti in vanjo zjokati, kadar ti je zelo hudo.
Blazina te bo vselej nezno objela, stisnila k sebi in te pomirila. Mehka je in
nezna kot bel oblacek na nebu.

Blazina te lahko tudi odli¢no uspava. Kakor hitro zvecer lezes v posteljo in
polozi§ glavo nanjo, zasli§is pravljico za lahko noc. Blazinin glas je tih in te
prijetno boza. Na uho ti $epeta tako dolgo, dokler ne zaspis. Zacetka pravlji-
ce se vedno spomnis, konca pa ne. Ker preprosto zaspis.

Ko napodi jutro in je treba vstati, se le stezka lo¢i$ od Blazine. Kar noce in
noce te spustiti iz svojega ljubecega objema.

Le mama tega ne razume. Vsi se ji zdimo strasni zaspanci.
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SVETILKA

V miznem predalu je lezala stara rdeca Zepna
Svetilka. Z njo si si lahko osvetlil pot, e se ti je
ponoci zahotelo sprehoditi po vrtu ali kadar je
doma na lepem zmanjkalo elektrike. Svetilka je
komaj ¢akala na taksne trenutke in je v sebi kopi-
Cila energijo.

A zgodilo se je, da Svetilke ves mesec ni nihce
vzel iz predala. Zdelo se je Ze, da so nanjo vsi
pozabili.

Svetilka se je strasno razjezila in je sklenila, da
se bo mascevala.

Ko sem jo kon¢no sam prijel v roke in pritisnil
na gumbek, sem bil mo¢no zacuden. Svetilka ni
oddajala svetlobe, ampak temo. Iz nje so se $irili
nenavadni, stradni, ¢rni Zarki. Bolj ko sem svetil
v vse smeri, temneje je bilo v sobi. Naposled je
postalo tako temno, kakor da bi sredi noci z zapr-
timi o¢mi sedel v tesno zaprti omari.

Brz sem odprl okna in pregnal temo na plan.

Ni¢ drugega mi ni preostalo, kot da sem Sve-
tilko podaril neki sovi, ki je Zivela nedale¢ stran.
Podnevi je spala, ponoc¢i pa letala in si iskala
hrano. Sove namre¢ zelo dobro vidijo v temi.

Sovi je Svetilka prisla zelo prav, kadar si je zaze-
lela malce podaljsati noc.









OBLAK 7 4

s r B L)
. - Y 2@ -
Nad mestecem je pocasi plaval dezevni * = & v 7
Oblak. Nenadoma je zagledal plazo ob jezeru, '&ﬂ—*xﬁ”} e S N
kjer je bilo polno letoviicarjev. Nameraval jih je  §/
zaliti z deZjem, da jih sonce ne bi opeklo. Y )
Ta oblak je bil zelo majcen. Njegovo pozor-

dogaja. Toda ker ni dobro uposteval varnostne
razdalje, se je zataknil ob kriz na zvoniku.
Nikakor se ni mogel osvoboditi. Na vse nacine
je poskusal, toda ... zaman.

Oblak se je tako uzalostil, da je zajokal od
obupa. In vsi vemo, kaj se zgodi, kadar oblak joce. Takrat dezuje. Tokrat
pa ni dezevalo kot po navadi, dezevalo je zelo mocno in dolgo. Ker Oblak ni
mogel leteti naprej, je dezeval na istem kraju. Padlo je toliko dezja, da so
morali ljudje bresti po ulicah s hla¢nicami, zavihanimi do kolen. Mnogi so si
pripravili ¢olne. Tisti, ki pa so bili Ze od vsega zacetka na mo¢ prestraseni, so
Ze prej pobegnili iz potapljajocega se mesteca.

Nasel pa se je junaski fanticek, ki je poiskal lestev in vrv ter se pogumno
povzpel na streho zvonika in resil ubogi Oblak.

“Toda kako naj se zdaj spustim navzdol?” se je prestrasil fanticek.

“Sploh se ti ne bo treba spustiti,” ga je pomiril Oblak. “Zlezi name, bova
malce poletela.”

Fanticek je zlezel na Oblak in se ulegel na trebuh, da bi imel boljsi raz-
gled. In sta poletela. Nad mestece, nad letoviscarje, ki jih je Ze zdavnaj
ozgalo sonce, nad jezero, iz katerega so navzgor bols¢ale presenecene ribe
z odprtimi usti. Potem sta se pocasi spustila proti majhnemu gricu.
Fanticek je sreCen stekel domov, Oblak pa je odplaval nazaj na ¢rpalko za
polnjenje oblakov.

nost je pritegnil direndaj ob cerkvi. Zato se je s 3 d'__ _
spustil nize, da bi si poblize ogledal, kaj se =~ j 5
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STENSKA URA

Stenska Ura gre vedno naprej. Toda v resnici ne gre nikamor, ker je pritrje-
na na steno. Naprej gre ¢as, ki ga kaze. Cas zacne v&asih tedi, véasih pa se
Cisto ustavi. Kadar gledas zanimiv film, Cas res hitro tece, ko pa ¢akas na svoj
rojstni dan, se ¢as kakor nalas¢ ustavi, da bi te razjezil. Nihce v resnici ne ve,
kaj je ¢as — vsaj nihce ga $e ni videl, zato je morda bolje, da o njem ne govo-
rimo vec.

Stenska Ura je prava ne¢imrna lepotica. Okoli vratu ima kravato, ki se ji
rece nihalo. Z njim bahavo maha levo in desno. Krasita jo tudi verizici
z utezmi. Ura pravi, da sta nujni za delovanje mehanizma, a najbrz ju nosi
samo zato, da bi bila videti lepsa.

Na nos ima Ura pritrjena kazalca: mali kaze ure, dolgi minute. Kazalca se
vedno vrtita samo v eno smer. V nasprotno smer se jima ni dovoljeno vrteti,
saj bi se tedaj tudi ¢as zalel vrteti nazaj. In potem bi se ljudje zaceli spreha-
jati zadenjsko, pa tudi avtomobili, letala in vlaki bi se premikali samo nazaj.
Cloveka spreleti groza, &e pomisli, kako neprijetno bi bilo Sele jesti in piti!
Vladala bi prava zmeda.

Za to, da se kaj takega ne bi zgodilo, je zadolzena Urina nadzornica
Kukavica, ki Zivi za majcenimi vratci ¢isto na vrhu Ure. Budno pazi, da Ura
ne bi uganjala kaksnih norcij. Dvakrat dnev-
no prileti na plan — opoldne in opolno¢i. In
tedaj zakuka, se za vsak primer razgleda nao-
koli in ... se spet skrije za vratci.

In Ura spet mirno tiktaka: TIK TAK, TIK
TAK. Kakor da bi nam hotela povedati, da je
vse na tem svetu tako, kot mora biti, in da bo
tako tudi ostalo.
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UPOR

V gkatli za orodje je vladal mojster Kladivnik. Poleg njega so bili v skatli e
izvija¢, klesce in Cetica Zebljickow.

Nekega dne so v $katli za orodje Zebljicki zanetili upor. Zaroto je vodil
star, zvit, upognjen in nekoliko zarjavel Zebelj. Povzpel se je na rob $katle in
zacel glasno vpiti:

“Zakaj nas ta ni¢vredni tiran Kladivnik zatira, zakaj nas kar naprej tolce po
glavir! Mar res nismo dobri za ni¢ drugega? Zakaj krsi nase pravice?!”

“Prav ima! Res je!” so navduseno prikimali vsi Zebljicki.

“Kako dolgo bomo $e vztrajali v tem sramotnem polozaju? Zakaj z nami
ravnajo kot s kak$nimi Zeblji?” je Se naprej vneto govoril stari Zebelj.
“Zahtevajmo svoje pravice, pro¢ z diktatorjem Kladivnikom!”

“Pro¢, pro¢!!!” je vpila razjarjena mnozica.

Kladivnik se je naslanjal na steno skatle in mirno opazoval shod. Spomnil
se je, da je treba popraviti staro ograjo na vrtu — zabiti nekaj odstopajocih
desk.

Mojster je pograbil protestirajoce upornike v pest, jih odnesel na vrt in jih,
ne da bi se menil za jezno negodovanje, zabil v ograjo. Celo stari zarjaveli
zebelj je, potem ko ga je malce zravnal, tako mo¢no udaril po glavici, da se je
v hipu zaril v desko.

Zdaj so na dan kukale samo glavice zebljic-
kov, ki so s pridusenimi glasovi $e kar
naprej nekaj cvilili. Tedaj je Kladivnik pri-
nesel lepo zeleno barvo in jih pobarval.
Potem je prebarval Se ograjo.

Ograja je bila zdaj kot nova — trdna in,
kar je najpomembnejse, sploh ni ve¢
cvilila!
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7ZEPNI NOZEK

Zepni Nozek je delal kot higni mojster. Nosil je
lep rde¢ kombinezon in zmogel je nesteto raz-
liénih opravil. Le kako jih ne bi, ko pa je imel
toliko upogljivih rocic. Nozek je bil zelo majhen,
a tudi zelo spreten in hiter.

S prvo rocico je lahko o§ilil zlomljeni svinénik,
z drugo privil vijak ali popravil pregorelo elektric-
no stikalo, s tretjo je odpiral steklenice limonade,
s Cetrto strigel nohte, s peto je opravljal manikuro,
s Sesto odpiral vinske steklenice, s sedmo zvrtal
luknjo, z osmo odprl konzervo. Se sam ni to¢no
vedel, koliko rok ima, ker nikoli ni iztegnil vseh
hkrati.

Nekega dne je Nozek to vendarle poskusil.
Hotel je namre¢ ¢im prej vse postoriti, nato pa
mirno zadremati v Zepu gospodarjevega suknjica.
Iztegnil je torej vse svoje rocice in postal podoben
grdemu robotu pajku. Na Zalost so bile roke druga
drugi v napoto, zapletale so se in Nozek ni
dokoncal nobenega od opravil, ki jim je bil sicer
vedno kos.

Gospodar je naglo pospravil vse Nozkove rocice
razen ene. Pustil jo je, ker je tako zahtevala neka
steklenica, ki je stala na mizi. Zagrozila je, da jo
bo razneslo, ¢e ne bo pri prici odprta.
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GLASBENIKI

Ziveli so trije glasbeniki: kitara, violina in boben.

Kitara je igrala tako, da je z dolgimi prsti bren-
kala po strunah. Zal ni imela posluha in strun ni
znala uglasiti.

Violina je po svojih strunah potegovala z lokom.
Pri tem je nastal tako srhljiv zvok, da so se od
groze vsi razbezali dale¢ naokrog.

Boben je z dvema pali¢icama vse povprek in
pocez udarjal po svoji glavi, zato je ves ¢as hodil
naokrog, kakor da bi bil malce trcen.

Igrali so na razli¢nih prireditvah in véasih celo
doziveli aplavz. A to se je zgodilo bolj poredko.
Najpogosteje so jih izzvizgali ali zasuli z gnilimi
paradizniki.

Neko¢ so glasbeniki poskusili igrati malo dru-
gace.

Boben je vzel lok in zacel gosti na violino. Vio-
lina je s svojimi obcutljivi prstki uglasila kitaro in
nezno zabrenkala po njenih strunah. Kitara je
s pali¢icama zacela udarjati po bobnu. Zelo moj-
strsko in Se zdale¢ ne bolece.

Glasbeniki so tako lepo igrali, da se je ob koncu
razlegel aplavz, kakr$nega Se niso doziveli. In vsi
so jih prosili, naj zaigrajo Se eno skladbo. In to se
je nadaljevalo vso no¢, vse do jutra. Dokler niso
nepotrpezljivi sosedje zahtevali, naj se koncert pri
prici konca, saj sploh niso mogli zaspati.
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DRVA

Zraven hise pod verando se je v drvarnici nastanila velika kolonija drv. V
njej so spokojno prebivala drva razli¢nih narodnosti: brezova, borova, smre-
kova, trepetlikova, jelSeva in celo hrastova. Odli¢no so se razumela med
seboj, kakor da bi bila ena sama velika druzina.

Drvom je vladala pravi¢na in stroga kraljica Sekira. Kadar so se drva sprla
ali si ¢esa med seboj niso hotela deliti, je Sekira tista najmanj ubogljiva kar
razcepila. Vsakega na stiri kose.

Pametna kraljica je tako poskrbela tudi za to, da se $tevilo prebivalcev
v koloniji ni zmanjsalo.

A drv je bilo vseeno vedno manj. Jeseni je bila drvarnica tako polna, da so
morale cele skladovnice drv zmrzovati zunaj pred vrati. Ko se je shladilo, se
je koli¢ina drv zalela neustavljivo manjsati.

Gospodar jih je namre¢ vsak dan celo narocje

odnesel neznano kam. Sirile so se govorice, da
v tople kraje. Tudi sam menim, da so bili tisti

kraji precej topli — ¢e Ze ne vrodi.

Najbolj se je kolonija drv zmanjsala pozimi,
ob najvedjem mrazu. Spomladi se je drvarnica
skoraj popolnoma izpraznila. Napocil je trenutek, ko

se je kraljica Sekira s solznimi o¢mi poslovila od zad-
njih drv. Tistega dne je bila zelo Zalostna in zaprta
vase — globoko zapicena je bila v debelo leseno tnalo.

Sele ob koncu poletja je drvarnica znova oZivela.

Iz gozda je pripotovala nova velika in pisana kolo-
nija drv.
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KENGURUJKA

Zivela je neka Kengurujka, ki je kar naprej skakala.

Skacejo tudi kobilice, vendar so te zelo majhne in zelene, zato jih niti od
dale¢ ni mogoce primerjati s kenguruji.

Kengurujka ni znala ne hoditi ne te¢i. Samo skakala je. To je bilo seveda
res Cudovito, le precej sitnosti je imela zaradi tega. Kadar se je od kod vrnila,
se ji je v¢asih zgodilo, da se je ustela v poskokih in ni pristala to¢no v svojem
domu.

Tedaj je morala preskociti svojo hiSo in znova priskakljati od daleé. To je
veCkrat ponovila, dokler se ni vsa utrujena zgrudila naravnost skozi vrata.

Denar, svojega otrocicka Kengurujcka, nakupljene reci in $e kaksno malen-

kost je nosila v vreci. Taksne vrece imajo vse kengurujke. Toda
na zalost je Kengurujka med skakanjem vedno kaj
izgubila: enkrat denar, drugi¢ otrocicka, tretji¢ katero
od kupljenih stvari, ¢etrti¢ kaksno drugo malenkost. In
tako se je morala vracati po poti in pobirati izgubljeno.
Kengurujkino zivljenje je bilo zato prej zapleteno kot
¢udovito.
Kengurujcek se je vsega tega kmalu navelical. Zrasel
je in nekega dne oznanil:
“Tudi jaz Ze znam skakati.”
Od takrat sta skakala skupaj, drug ¢ez drugega.
In tako sta lahko spotoma pobrala vse, kar sta

izgubila.
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PRASICI

V hisici iz rdece opeke je Zivela prasi¢ja druzina.

Veasih so prasici sedli za mizo h kosilu.

Prasici so jedli, kot se za prasice spodobi: brez zlic, brez vilic in brez nozev.
Oce je mlaskal naravnost iz sklede, mama je glasno cmokala, starejsa otroka
pa sta stlacila sprednje nozice in rilcka v skledo ter krulece goltala hrano, ne
da bi jo prezvecila. Skratka, zrli so kot prave svinje.

Le najmlajsi pujsek je prinesel noz in vilice, si za ovratnik zatladil prticek,
se lepo usedel in zacel kositi.

“Zakaj se obnasas kot kak ¢lovek?” ga je strogo ostel oce.

“Mar ti nisem Ze nestetokrat rekla, da se vedi kot svinja?” je prikimavala
mama.

“Sramota! Sramota!” sta zacvilila starejsa otroka.

Majhnemu pujsku je postalo resni¢no nerodno — kar usteca so mu pordela
od sramu. Strgal si je prti¢ek z vratu ter tres¢il noz in vilice ob tla. Zlezel je
na mizo z vsemi $tirimi nozicami in zacel glasno mlaskati, ne le iz svoje skle-
de, temvec tudi iz skled starejsih bratov, ki sta sedela zraven njega.

“O, to pa je Cisto nekaj drugega!” ga je pohvalil oce.

“Cudovito!” je dodala mama, ki je kar Zarela od veselja. “Pridi k meni,
sréek, da te poljubim.”

Pujsek jo je ucvrl ¢ez mizo k mami, spotoma pa na vse strani prevracal
sklede, kroznike in drugo posodo. Kot prava svinja.
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OTOK

Dale¢ na severu, kjer je vedno zima in nihce $e slisal ni za poletje, je Zivel
Beli Medved.

Zivel je na majhnem, lepem otocku. Tam je kar naprej snezilo, zato je bil
otocek vedno mocno zasnezen in ves bel — tako kot Medved. Iz snega si je
Medved postavil koco, ki se ji rece iglu. Pozneje so se taksne koce od njega
naudili postavljati Eskimi.

Okoli otocka je plavalo nesteto kosov ledu. Nekega dne se je Medvedu
zazdelo, da led ne plava okoli otocka, ampak da otocek plava med kosi ledu.

“Najbrz se mi je zaradi obilice bele barve poslabsal vid, spat bo treba,” je
sklenil Medved.

Zlezel je v koco in zaspal.

Na lepem se je otocek resni¢no zacel pocasi in neustavljlvo premikati.

Proti jugu. Medtem ko je Medved spal, je otok odplaval
% v toplejse vode. Sneg se je zacel taliti. Ko je skopnel, je postalo
| 4 jasno, zakaj otocek plava.
/" To sploh ni bil oto¢ek, ampak hrbet velikanskega Kita.
Kit je odplaval na jug, da bi se pogrel.
Ko se je Medved kon¢no prebudil, je bilo zelo vroce. O
snegu in ko¢i ni bilo niti sledu. Vstal je na temnem in
spolzkem hrbtu Kita in se razgledal. Medvedu je vse
| postalo jasno in polotil se ga je obup. Zacel je rotiti
~ Kita, naj se vrne v prijazne mrzle kraje.
“Enkrat na teden lahko s tebe pomedem sneg,” mu je
obljubil.
Kit je rade volje privolil, da se vrne, saj se je zZe precej
navelical vroCega zraka, toplega oceana, $e posebej pa nad-
leznih deskarjev, ki so $vigali okoli njega.










MESEC

Ko zvecer za gozdom zaide Sonce, na drugi
strani izza grmovja pokuka Mesec.

'Tudi on sveti, le da zelo blago — z bledo srebrno svetlobo. Yo

Enkrat je Mesec okrogel kot kroznik, drugi¢ tanek in =,
podoben ¢rki C. Odvisno od tega, ali je sit ali lacen. L.
Pravijo, da Mesec pozira zvezde, toda sam nisem opazil, ﬁ; L)

da bi bilo zvezd na nebu kaj manj. . "}v {: -
Netopirji, vesCe in ponocnjaki so Mesecevi o r"‘ff@\——ﬂ

dobri prijatelji. Mesec rade volje pokaze pot e

domov ¢loveku, ki se je predolgo zadrzal v gos- Vel

teh. Netopirji in vesce naravnost uzivajo med leta- e
njem v mesedini in, naj se zdi $e tako ¢udno, nikoli ne {f:)
tréijo drug v drugega.

Najboljsi Mesecevi prijatelji pa so psi ¢uvaji. Kakor
hitro se Mesec ponoci prikaze na nebu, pes obrne glavo navzgor in za¢ne
bridko tuliti. Mesec zelo rad poslusa zalostne pesmi psov, jaz pa ne. Ker ne
morem zaspati.

Vcasih se Mesec spusti z neba, da bi se pogovoril s katerim od najotoznejsih
psov. Udobno se namesti na hisici in pozorno poslusa, kako mu pes pripove-
duje o tegobah, ki ga pestijo. Potem mu da kaksen koristen nasvet, ga poduci,
kako naj Zivi naprej, ga nezno poboza in se spet vrne na nebo.

Pes se pomirjen zlekne zraven svoje hisice in prijazno strmi v Mesec, ki
lebdi v visavah.

Vse dokler se ne zasvita jutro in gorko rdece Sonce ne prezene Meseca
vV grmovje — spat.
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Kestutis Kasparavicius je ze dodobra ocaral slovenske bralce. Po Mali
zimi in Trapastih zgodbah je zdaj pred vami nova zbirka kratkih zgodb.
Tudi tokrat so te kratke in preproste, vendar tudi zabavne: stvari in bitja,
ki nas obdajajo, nenadoma ozivijo in zablestijo v vsej svoji cudaskosti,
avto dobi mladicke, lu¢ visi na tleh, svetilka pa oddaja — temo! In

pride zelo prav sovi, kadar se ta predolgo v jutro zamudi v gozdu. Svet

Y @
je poln nenavadnih in skrivnostnih pojavov, ze ¢e samo pokukamo v o -
drvarnico ... Kestutis Kasparavi¢ius nam znova razkrije, da je tudi svet, o

. . . ) v . .o . . . L
ki nas obdaja iz dneva v dan, ¢udezen in presenetljiv. Le pripravljeni -

moramo biti na to, da ga uzremo na nov nacin. In prav tega nas ucijo
Kratke zgodbe.

il
Kestutis Kasparavi¢ius je litovski pisatelj in ilustrator, ki ga poznajo
otroci vse od Evrope in Azije pa do Severne in Juzne Amerike. Njegov .
nezgresljivi slog pripovedovanja in ilustracij zagotavlja, da ob njegovih
delih vedno znova uzivajo tako najmlajsi kot odrasli bralci.
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